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.Nebmare Amenhotep, Sohn der Sonne, Guter Gott und Herr
Beider Lander, quilte sich wieder einmal mit seinen langjahrigen
Ubeln herum: eiternde Zihne, Gichtanfille und ein von tagelanger
Verstopfung aufgetriebener Leib. Eine Schar von Arzten hatte ver-
geblich versucht, dieser Leiden Herr zu werden, doch mit Un-
geduld und Jahzorn vereitelte der Konig jeden Versuch, seinen
Zustand zu bessern. Bis jetzt hatte auch Teje, die Grofle Konigs-
gemahlin, nichts daran dndern konnen. Da erhielt sie von einer
threr Kammerfrauen einen Wink, es doch mit einem vor kurzem
aus Amurru zugewanderten Arzt zu versuchen, dessen Erfolge in
Waset schnell von sich reden machten. Teje, bei solchen Empfeh-
lungen stets mifitrauisch, fragte:

«Kennst du ihn naher; hat er jemand aus deiner Familie behan-
dele?»

«Nein, Majestat, ich habe ihn noch nicht einmal gesehen. Aber,
wie gesagt, die ganze Stadt redet von Pentu und seinem tiichtigen
Sohn, der genauso heifit.»

«Was, Vater und Sohn tragen den gleichen Namen?» Teje schiit-
telte mifibilligend den Kopf.

«Aber dein Zweitgeborener, Majestit, heifit doch auch wie...»

«Bei Konigen mag das angehen, die stehen tiber Brauch und Ge-
setz!» wies Teje ihre vorlaute Dienerin zurecht. «Also gut, bestelle
den Wundermann hierher, und ich werde versuchen, den Guten
Gott zu Uiberreden, thn zu empfangen.»

Das erwies sich weitaus weniger schwierig, als Teje es sich ge-
dacht hatte. Der Konig stimmte mit schwacher Stimme zu.
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«Dann versuchen wir es eben auch mit diesem Pentu, denn
schlimmer, als es jetzt ist, kann es nicht mehr werden.»

«Armer Amani...»

Sie strich dem Gatten zirtlich iiber den schon halbkahlen Kopf.
Er seufzte.

«Nicht einmal mehr eine Perticke halte ich aus. Das Toben und
Pochen beginnt im Kiefer und zieht sich bis hinauf zur Schidel-
decke.»

Der faulige Gestank aus dem Mund des K6nigs umgab sein La-
ger, als kime er von einer verwesenden Leiche. Doch Teje lief} sich
nichts anmerken, kiifite den Gatten auf die heiflen, geschwollenen
Wangen und erhob sich.

«Fir morgen frith ist Pentu hierherbestellt. Versuche, ihn gut
zu behandeln, und jage ihn nicht schon bei der ersten Beriihrung
fort.»

Amenhotep horte aus den freundlichen Worten die feste Erwar-
tung heraus, er moge sich diesmal beherrschen.

«Ist gut, Teje, ich werde es versuchen. Schlimm genug, wenn so
ein Quacksalber meine heilige Person anfassen darf.»

«Amani», sagte sie geduldig, «der Mann ist kein Zauberer und
wird dich kaum aus der Ferne heilen konnen.»

«Wenn tberhaupt...» seufzte der Koénig mit schmerzlicher
Miene. «Ubrigens, wann wird Thotmes endlich heimkehren? Ich
habe ithm ausdricklich gesagt, noch ehe die Schemu-Zeit endet,
mufl er zuriick sein!»

«Ja, aber wir sind doch erst mittendrin — zehn oder fiinfzehn
Tage werden wir uns schon noch gedulden miissen.»

Am nichsten Morgen erschien gleich nach Sonnenaufgang Pentu
mit seinem Sohn und lief} sich — wie es der Hauptmann der Palast-
wache angeordnet hatte — beim Zeremonienmeister melden. Der
tat sehr beschaftigt, und es dauerte eine Weile, bis er geruhte, die
Besucher wahrzunehmen.

«Pentu, nicht wahr, und sein Sohn — ?»

«Auch Pentu, gnidiger Herr.»

Der Hofling lachte meckernd: «Pentu der Zweite sozusagen...
Ist der Junge dein Gebhilfe, will sagen, mufl er bei der Behandlung
des Konigs zugegen sein?»
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Uber Pentus fremdlindisches Gesicht mit der groffen Nase und
dem etwas wulstigen Mund flog ein Licheln.

«Ich brauche seine Hilfe, ja, gewif§ ...»

«Gut, dann wartet hier, man wird euch abholen.»

Kaum waren die Schritte des Hofbeamten verklungen, fragte
der Sohn den Vater mit gedimpfter Stimme: «Der Konig wird uns
doch nichts antun? Wenn die Behandlung mifllingt oder wir ihm
Schmerzen zufligen, dann schickt er uns vielleicht in die Stein-
briiche oder 1afit uns hingen...»

Pentu tatschelte dem Sohn beruhigend die Schulter.

«Bis jetzt hat keiner der Arzte dem Konig nachhaltig helfen
konnen, aber keiner hat — soviel ich weifl — deswegen Leben oder
Freiheit verloren. In Kemet herrschen Recht und Gesetz, aber
der Konig steht dariiber, und wir konnen nur abwarten und hof-
fen.»

Der Beamte kam nach etwa einer Stunde zuriick und stellte eine
Wasseruhr auf den Tisch.

«Das Schilchen ist in genau einer halben Stunde gefillt, dann
werden euch die Diener abholen. Inzwischen gebe ich Anweisun-
gen, wie ihr euch beim Empfang zu verhalten habt. Also: Sobald
sich die Tiir zum Gemach des Konigs 6ffnet, werft ihr euch zu Bo-
den, den ihr dreimal kiifdt, denn die Anwesenheit des Guten Gottes
heiligt jeden Raum. Nach einer Weile wird Seine Majestit oder sein
Sprecher euch aufstehen heiflen. Dann geht ihr gebiickt auf den K6-
nig zu, werft euch ein paar Schritte vor ihm nieder und kiifit erneut
den Boden. Beim dritten Mal diirft ihr dem Gott schon die Sanda-
len kiissen. Dann wird er oder sein Sprecher euch erlauben, aufzu-
stehen und die Schonen Befehle Seiner Majestit zu erwarten. Habt
ihr alles verstanden?»

«Ja, Herr, wir werden uns genau so verhalten, wie du es gesagt
hast.»

Doch Pentu sprach nicht aus, was er dachte, und das war: Nicht
ich will etwas von der Majestit, der Konig fordert etwas von mir.
Ich bin kein Bittsteller, sondern ein Arzt, der einem Kranken zu
helfen versucht. Allerdings ist es schon ein besonderer Fall, dachte
Pentu niichtern, und ich werde versuchen, das Beste daraus zu
machen.
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Der K6nig empfing sie in einem kleinen, privaten Raum, in einen
bequemen Sessel gebettet, das gichtgeschwollene Bein auf einem
Hocker ausgestreckt. Teje safl neben ihm; beide trugen kein konig-
liches Ornat, sondern nur leichte Periicken, bequeme Kleidung
und als einziges Zeichen ihres Ranges einen schmalen Goldreif mit
der sich aufbdumenden Uto-Schlange um die Stirn.

Nachdem Pentu und sein Sohn sich einmal zu Boden geworfen
hatten, forderte Amenhotep ungeduldig: «Nun kommt schon her,
wir sind hier nicht im Audienzsaal!»

Pentu und sein Sohn kiifiten dennoch thm und der Konigin die
Sandalen und blieben dann in gebiickter Haltung stehen. Der K6-
nig wandte sich an den Zeremonienmeister.

«Ich erteile dem Arzt Pentu und seinem Sohn hiermit die Er-
laubnis, den Korper Meiner Majestit in Ausiibung ihres Berufs
beriihren zu diirfen, wo und wie sie es fiir notig finden.»

Ein am Fenster hockender Schreiber notierte den Befehl, und ein
Diener driickte das konigliche Siegel darauf.

«Jetzt hinaus mit euch!» rief der Konig ungeduldig und blickte
Teje an.

«Soll ich...?»

«Nachdem du dich nun einmal entschlossen hast, mein Gemahl -
vielleicht kann Pentu dir wirklich helfen.»

«Doch zuvor miifite ich dich untersuchen, Majestit. Vor allem
ein Blick in deinen Mund...»

Der Konig ging nicht darauf ein.

«Warum hast du deine Heimat verlassen, Pentu?»

Der Arzt blickte kurz seinen Sohn an.

«Dort konnten wir nicht mehr ruhig leben und arbeiten, stindig
gab es Streit um die Thronfolge...»

«Aber Amurru ist uns doch tributpflichtig! Wir haben Truppen
dort stehen, die hitten doch fiir Ordnung sorgen konnen —ich ver-
stehe das nicht!»

Uber das strenge Antlitz der Konigin flog leiser Unmut.

«Der Wesir wird sich darum kiimmern oder hat es langst getan.
Aber warum gleich nach Waset, Pentu, so weit im Stiden? Men-
nefer ist doch auch eine grofie, bedeutsame Stadt, wo ein guter Arzt
gewifl sein Auskommen hat?»
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Sie zogern es hinaus, dachte Pentu, der Konig, weil er die Un-
tersuchung flirchtet, die Konigin, um von der Politik abzulenken.

Er hob bedauernd die Hinde.

«In Men-nefer eine arztliche Praxis zu eroffnen, das ist, als triige
man Wasser zum Nil. Die Stadt steht im Zeichen von Ptah und
seiner Gemahlin Sachmet. In den Tempeln dieser Gottin missen
die Priester zugleich Arzte sein, und sie behandeln jedermann
kostenlos.»

Trotz seiner Schmerzen verzog der Konig sein aufgedunsenes
Gesicht zu einem Licheln.

«Was habe ich der Lowenkopfigen nicht alles geopfert; habe un-
seren Ptah-Tempel reich beschenkt, habe ihr Hunderte der schon-
sten Granitstatuen errichten lassen, aber du siehst», der Konig
beriihrte leicht seine geschwollene Wange, «ihre Gunst halt nicht
lange vor.»

Pentu verbeugte sich.

«Vielleicht hat sie mich zu dir gesandt, um Deiner Majestat auf
solche Weise zu helfen?»

«Was verstehst du schon von unseren Goéttern? In deiner Heimat
beten sie doch irgendeinen Baal an...»

«Majestit, ich opfere stets den Gottern meines Gastlandes —
Amun, Mut, Chons, Month und andere erhalten regelmaflig ihre
Gaben.»

Da verzerrte sich das Antlitz des Konigs in jahem Zorn. Er hob
die Faust und rief: «Amun! Mut! Haltst du es fiir richtig, diese
schon immens reichen Gotter noch mehr zu misten? Nun, tue, was
du willst, aber la8 Amun aus dem Spiel. Manchmal frage ich mich
schon, wer Herr ist in Kemet — dieser fette Hammel oder ich, der
Lebendige Horus, der Sohn der Sonne!»

Er dchzte und lehnte sich zurick.

«Geh mir aus den Augen, du Amun-Anbeter!»

Teje kannte ihren Gemahl und wuflte, er hatte diesen Streit ge-
sucht, um den Arzt unter einem Vorwand wegzuschicken. Sie legte
zart eine Hand auf sein Knie.

«Dein Zorn ist berechtigt, mein hoher Gemahl, aber Pentu ist
wohl das falsche Ziel. Er opfert Amun wie alle Welt, und wir soll-
ten es ihm nicht verargen. Jetzt aber laff den Arzt seine Pflicht tun.»
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Der Konig seufzte. Er hatte es lingst aufgegeben, Teje zu wi-
dersprechen, und so fiigte er sich und versuchte einen matten
Scherz.

«Also gut, du Junger Sachmets, dann entfalte deine Kunst an
Meiner Majestit.»

Pentu schien das wie ein Traum. Noch gestern abend hatte er
einem Bicker den vereiterten Zeh aufgeschnitten, und jetzt, einen
Tag spater, stand er dem Herrn Kemets gegentiber, dem Gottmen-
schen und hochsten Wesen auf Erden, dessen Leib heilig, dessen
Wort Gesetz und dessen Entschlisse unumstofilich waren. Ein
Schnippen dieser gichtigen Finger, und sein Kopf rollte in den
Sand...

Pentu straffte sich.

«Zuerst ein Blick auf die Zihne, Majestit.»

Er trat naher, und der Konig 6ffnete unwillig zur Hilfte seinen
Mund.

«Verzeih, aber so geht es nicht. Ich mufl tiefer hineinschauen
konnen, um auch die hinteren Zahnreihen zu priifen. Pentu, nimm
den Spiegel und leuchte mir!»

Nach einigem Hin und Her hatte sich der Konig halb zum Fen-
ster gedreht, wihrend der junge Pentu das Sonnenlicht in den
Mund spiegelte. Mit einem Elfenbeinstabchen priifte der Arzt der
Reihe nach die Zihne, wobei der K6nig manchmal gurgelnd auf-
schrie. Weil aber Teje dabeisaf}, wollte er sich nicht zu wehleidig
gebirden.

«Soweit ich es sehen kann, sind fiinf Zihne vereitert, zwei davon
sind bereits locker. Alle fiinf miiflten heraus...»

«Was? Hat der grimmige Seth dir den Verstand getriibt? Du
willst dem Konig einfach finf seiner Zihne stehlen? Wie stellst du
dir das vor?»

«Verzeih, Majestat, aber ich stehle sie dir nicht, denn sie sind
wertlos — ja hochgiftig. Das ist wie bei einem brandigen Glied:
Nimmt man es nicht rechtzeitig ab, vergiftet es nach und nach den
ganzen Korper. Bei deinen Zahnen ist es nicht anders. Sie sitzen im
eitrigen Zahnfleisch und sind dabei, den ganzen Korper zu verder-
ben. Es konnte sogar sein, dafl deine Gicht dort ihren Ursprung
hat.»
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«Und was schligst du vor?»

«Ich mische dir einen Trank, der dich nicht nur einschlafert, son-
dern zum Teil auch unempfindlich macht. Dann ziehe ich dir die
funf kranken Zahne heraus, so schnell es geht - einen nach dem an-
deren.»

«Und ich spiire nichts?»

«Nicht viel, spiter noch einige Tage Wundschmerz. Aber dann,
Majestit, wirst du dich fithlen wie ein neuer Mensch - oh, verzeih —
wie ein neuer Gott.»

«Was meinst du, Teje?»

Die Konigin beugte sich vor, und ihre schrigen, schwarzen
Augen musterten Pentu wie einen betriigerischen Markthandler.

«Ubertreibst du nicht ein wenig? Doch wenn du mir versprichst,
daf} der Zustand des Konigs sich bessert, will ich zufrieden sein.»

Pentu lichelte.

«Dafiir stehe ich ein, doch die Zihne miissen raus — alle fiinf!»

Teje blickte auf ihren Gemahl, der mit matter Stimme wieder-
holte: «Ja, alle fiinf...»

Pentu verbeugte sich tief.

«Und wann soll das Ereignis stattfinden?»

«Wie lange brauchst du zur Vorbereitung?»

«Ich mische heute noch den Trank und lege meine Instrumente
iber Nacht in Wein. Morgen frith, wenn es recht ist?»

Teje gab dem Konig keine Gelegenheit zu einer Antwort und
sagte schnell: «Es ist uns recht, Arzt Pentu. Bleibst du gleich hier,
oder muflt du noch einmal zuriick nach Waset?»

«Nein, Majestit, es ist alles zur Hand.»

Sie erhielten ein gerdumiges Gistezimmer. Wihrend der junge
Pentu sich staunend umsah und die leuchtenden Malereien an
Wanden und Decken bewunderte, holte sein Vater alles N6tige aus
dem groflen Binsenkorb. Zuerst suchte er zusammen, was er fiir
den Betiubungstrank brauchte. Das war ein Ledersickchen mit
pulverisierter Mandragorawurzel, ein verstopseltes Alabaster-
flischchen mit broseligen, blaf8braunen Kornern des getrockneten
Saftes von Schlafmohn. Dieser Stoff war hier wenig bekannt,
wihrend in Amurru jeder Quacksalber damit arbeitete. Pentu hatte
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einen Vorrat davon mitgebracht, doch machte er nur in ganz
schwierigen Fillen davon Gebrauch.

Er blickte auf und sah den Sohn noch immer in die Malereien
vertieft. Leise stand er auf und boxte den Jungen von hinten leicht
in die Rippen.

«Aufwachen, junger Mann! Wir sind nicht zum Vergniigen im
Palast des Konigs. Ruf einen Diener und laf etwas Wein bringen -
es muf der sein, den die Majestit bevorzugt; dazu einen zweiten
Krug starken, einfachen Weines, etwa ein halbes Hekat. Aufler-
dem brauche ich ein Topfchen Honig und eine grofie Schale mit fri-
schem Wasser. Wenn wir alles beisammenhaben, mischen wir den
Schlaftrunk, aber uns darf kein Fehler unterlaufen — horst du! Den
Kopf wird es nicht kosten, aber es wire schon Strafe genug, wenn
uns der Konig nach Amurru zuriickschickt. Der Konig ist kein
Greis, aber fiir eine starke Dosis nicht mehr jung und kriftig
genug.»

Ein Diener stellte das Verlangte auf den Boden, Pentu wartete,
bis er drauflen war.

«Der Konig soll ein schwerer Trinker sein», sagte er leise.

«Woher weifit du das, Vater?»

«So reden die Leute. Schon wegen seiner Schmerzen wird er sich
oft mit Wein betduben...»

«Und das heifit?»

«Bist du Arzt oder nur ein dummer Kuchensklave?» fragte
Pentu unwillig. «<Manchmal glaube ich, du hast schon die Hilfte
von dem vergessen, was ich dir im Laufe der Jahre eingebleut
habe.»

Der Junge lief§ sich nicht aus der Ruhe bringen, er kannte seinen
Vater und dessen stets wache Spottlust.

«Das heifdt, daf} unser Patient schwer oder nicht auf Betiu-
bungsmittel anspricht. Du wirst die Mandragoramenge verdoppeln
miissen.»

Pentu schiittelte den Kopf.

«Diese Wurzel hat thre Ticken, und ich mochte nicht wissen,
wie viele Arzte ihre Patienten mit einer Falschdosierung umge-
bracht haben. Ich werde etwas mehr vom Schlafmohn opfern miis-
sen — schliefllich geht es um den Konig!»
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Der junge Pentu grinste.

«Und um etwas noch viel Wertvolleres, um unsere Kopfe...»

«Ja, spotte nur, doch die Verantwortung trage ich.»

Schliefflich war der Trunk fertig, die Instrumente — Zange, Mes-
ser, Schabloffel — lagen die Nacht tiber in dem groflen Krug Wein,
das Wasser stand fiir die Waschung am Morgen bereit. Als der Sohn
nach drauflen zum Abtritt ging, nahm Pentu einen tiichtigen
Schluck von des Konigs Betaubungstrank.

Am Morgen waren sie bereit, Pentu verdringte jeden Gedanken an
ein Mifllingen aus seinem Herzen. Er ahnte nicht nur, dafl alles gut-
gehen wiirde, er wufite es mit ziemlicher Sicherheit.

Das Konigspaar erwartete sie im selben Raum wie gestern, um-
ringt von Dienern, Hoflingen und vier Mann der baumlangen nu-
bischen Leibwache. Das Niederwerfen auf den Boden blieb ihnen
diesmal erspart, und so kiifiten sie nur die Sandalen des Herrscher-
paares.

«Nun triff deine Anordnung!» forderte die Konigin auf.

«Gut — diese Leute mussen alle raus, bis auf zwei sehr kriftige
Mainner.»

«Warum?» fragte Amenhotep mifltrauisch.

«Um dich festzuhalten, Majestat.»

«Mich festhalten? Soll das heifen, daf§ ich vor Schmerzen um
mich schlage, daf8 ich...»

«Beruhige dich, mein Gemahl. Das ist nur eine Vorsichtsmafi-
nahme fiir alle Fille — nicht wahr, Pentu?»

«So ist es, Majestit. Vielleicht konnen zwei von den Leib-
wachen...?»

Der Konig winkte ab.

«Den Kuschiten ist es nicht erlaubt, mich zu beriihren. Holt den
Barbier und seinen Sohn!»

Die beiden erschienen, und Pentu betrachtete zufrieden ihre
muskuldsen Oberkorper. Alle anderen mufiten auf Tejes Wink den
Raum verlassen. Dann reichte Pentu dem Ko6nig den Betaubungs-
trank.

«Bitte austrinken, Majestit.»

Der Ko6nig nahm einen Schluck.
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«Etwas bitter, aber sonst nicht schlecht...»

Es dauerte keine Viertelstunde, dann lag der Konig zuriickge-
lehnt im Sessel und schnarchte laut mit offenem Mund. Pentu rieb
sich die Hande.

«Gut, daf} Seine Majestat schnarcht! So brauchen wir den Mund
nicht gewaltsam zu 6ffnen.» Er postierte den Barbier und seinen
Sohn zu beiden Seiten des Konigs mit der Anweisung, im Bedarfs-
fall die Arme festzuhalten und die Schultern niederzudriicken.

Der junge Pentu hakte behutsam die silberne Kieferklemme ein,
wahrend sein Vater sich an die Konigin wandte.

«Majestit, es kann sein, dafl der Konig aufwacht und zu toben
beginnt. Ich muf} dann sicher sein, dafl der Barbier und sein Sohn
ithn nicht vor Schreck loslassen und davonlaufen.»

Teje nickte und sagte streng: «Habt ihr das gehort, ihr beiden?
Was Pentu wiinscht, ist nun mein Befehl: Wie immer Seine Maje-
stat sich verhilt, was immer er sagt oder anordnet — solange die
Behandlung nicht abgeschlossen ist, achtet ihr nicht darauf, ver-
standen?»

«Jawohl, Majestat!»

Pentu ergriff die langstielige Zange und entfernte zuerst mit
einem schnellen Ruck die beiden lockeren Zihne. Als er einen der
noch festsitzenden in Angriff nahm und daran zu drehen und zu
riitteln begann, brach das Schnarchen ab, der Konig stief} einen
hohen Schmerzenslaut aus und begann sich zu wehren. Ein kalter
Blick von Teje geniigte, um den Barbier an seine Pflicht zu erinnern.
Er und sein Sohn ergriffen je einen Arm des Herrschers und driick-
ten mit der anderen Hand auf die Schulter. Es knirschte, und der
Zahn war drauflen. Beim zweiten ging es schneller, aber der dritte,
ein dicker Backenzahn mit drei Wurzeln, wehrte sich nicht weni-
ger hartnickig gegen seine Entfernung als sein Trager. Der Konig
wand sich in den Hinden seiner Diener wie ein Gefolterter, fluchte,
lallte Befehle und riff vor Schmerz und Entsetzen beide Augen auf.

Endlich war auch der fiinfte Zahn draufien, und der Patient sank
erschopft zurtick.

«Weiter festhalten», befahl Pentu, «ich mufl noch die Wunden
behandeln.»

Er hatte eine Tinktur aus Alaun, rotem Ocker, Natron, Salz und
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